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Jmenuji se Miroslav Zamboch, narodil jsem se v lednu roku 1972
v Hranicich na Morave. Byla to tehdy extrémné krutd zima, v
Beskydach se objevily smecky vikii a medvedii. Mam pocit, ze mé to
poznamenalo na cely Zivot. Dodnes mam réd zimu, chlad, pliskanice
a dela mi dobre, kdyz nekdy v noci zaslechnu psi vyti. A samozrejmé
mam rad dobré pribéhy. Ty k necasu, do néhoz by ani psa nevyhnal,
patii stejné neodmyslitelné jako dubové poleno do krbu.

Uz jako kluk jsem své kamarady castoval nekonecnym seridalem
O kapitanovi Zelezné nervy a dospélé sokoval vymyslenim historek o
Janu Amosi Komenském, ktery podle mych tehdejsich predstav heslo
Skola hrou® prosazoval za pouziti dvandcti (pro extrémné
neukdaznené az ctyriadvaceti) voltove rakosky.

Tahle vymysleci uchylka mi zustala dodnes. Abych se o svety, kde
Jjsou muzi silni a statecni, Zeny krasné a sviidné a ti spravni, kterym
fandime, dokonce obcas i zvitezi, mohl podeélit, naucil jsem se radit
slova do vet, vety do odstavcii...

Serzantem Lancelotem jsem si splnil klukovsky sen a podobné
Jjako pejsek s kocickou jsem do néj namichal vse, co jsem mel — co
mam rad. Na rozdil od nich jsem to ale poradne okorenil,
oflamboval, vyudil a vsadim i posledni piilkorunu, zZe vas ani toho
velkého zlého psa, co na tuhle knihu netrpélivée ceka pod vasim
oknem, nebude bolet bricho.




Odplivl jsem si, ale neptijemné piichuti hliny a ostrych zrnicek
jemného pisku na jazyku jsem se stejn¢ nezbavil. Napadlo mé, ze
néco takového urcité citili vSichni vojaci, ktefi se kdy krcili v
zakopech. Posunul jsem si helmu vic do cela a vyhlédl z okopu.
Louka s vysokou travou a ob¢asnymi tmavsimi ostravky vrb a olsi, o
kus niz hranice hustého smiSené¢ho lesa. Sttedem meélkého udolicka
tekl potok. VSechno vypadalo v lehké mlze neskutecné a bithviproc¢
nebezpecne. Opét jsem se schoval do zdkopu. Kvili ¢emu tady, v
neobyvané zemi nikoho, vyhloubil nékdo obranny okop? Muselo to
byt pékné davno, protoze pazeni ze silnych dubovych kulatin se
zacinalo hroutit a vchody do podzemnich ukrytl byly zasypané.
Padesat, sedmdesat let? Mozna vic.

,Svindlujes! Za to ti zpfelamu viechny prsty!* Kampani prohral
dalSi partii pokeru a jako vzdy se hlasité rozciloval. Jenomze
tentokrat se na vyhravajiciho Gasupuréze divali nevrazivé i ostatni.
Ziejme Slo o vic zlata nez obvykle. Obvinit obrovského muze bez
zjevného diikkazu se vsSak, na rozdil od jeho pfitele, neodvazili.
Védélo se o ném, Ze ho k praporu preveleli kvili vrazdé zeny a dvou
muzl. Zabil je vSechny holyma rukama. Ta Zena byla jeho manzelka
a chodila si pfivydélavat do bordelu. Jeji zdkaznici byli prosté ve
Spatnou dobu na Spatném misté. To se stava.

,Kecy! Se podivejte! Dal jsem to pravé Kampanimu, abyste si
nemohli vyskakovat!* ohradil se pomérn¢ klidné Gasupuréz.

Pétice se sklonila nad pievracenym eSusem, ktery jim slouzil
jako karetni stolek, a prohlizeli si desticku ze Stipané slidy
obroubenou stfibrem. Pfesunul jsem se bliz, abych také vidél. Na dné
okopu byla voda a blato a v botach, jejichz voduvzdornost obchodnik
vychvaloval az do nebe, jsem m¢l mokro. K Certu s nim. Na slidové
desticce ted” probihal zrychleny zaznam celé¢ partie. Obraz byl
cernobily a siln€¢ zmenseny, pfesto se dalo zietelné rozeznat, co kdo z
hract deélal. Donutil jsem je, aby se na sledovacku slozili, protoze uz
m¢é unavovalo poslouchat jejich vécné handrkovani. Nebyla levna,
ale museli si ji koupit, protoze jinak bych jim poker pii akcich
zakazal.

»Serzante? Pojd’te se na néco podivat!“

Hruzzi, mlj pozorovatel, kterého ma kazdy serzant v jednotce,
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vypadal nespokojené a nevrle jako vzdycky. Jeho zakabonéna tvar
mi spravila ndladu. Nésledoval jsem ho a snazil se brodit bahnem
piesné v jeho stopach. Bylo to skoro zébavné.

,,D0 hdje! Nesvindloval!* fekl nékdo za mnou.

,»lady!*“ ukézal Hruzzi na sténu v misté, kde se vydfeva zfitila.
Ze zeminy prorostlé kofeny travy vycnival kus lebe¢ni kosti.

Tazave jsem se na n¢ho podival, ale vypadalo to, Ze mi zatim nic
dal§itho nechce fict. Pozorovatelé jsou zvlastni sebranka. Jejich
schopnosti jsou velmi rtiznorodé, neptfedvidatelné z magického 1
klasického hlediska. Zacal jsem kost opatrné vyhrabavat. M¢l jsem
pocit, jako by mi pod prsty vibrovala.

Hruzzi ptikyvl.

,Je to velmi silné, ale nevim, co to znamena.*

Pod kosti jsem objevil jesté kus zeleza. Kdyz se mi ho kone¢né
podafilo vyprostit, poznal jsem pilku ocelové helmy. Zbytek uz
davno zrezivél.

»Jak dlouho to tady lezi?*

Hruzzi pokr¢il rameny.

,» Lenhle typ vyradili z vystroje pfed vic neZ dvéma stoletimi.*

,,Obranci nebo uto¢nici?“

,Obranci,” odpovédél.

Okop byl budovany proti atoku z lesiku pod nami. Na druhé
stran¢ se tyCil nevysoky, ale strmy pahorek Clodik, jehoZz vrchol
vypadal jako Sikmo useknuty. Pfiroda nckdy dokaze vykouzlit
bizarni tvary. Podle mapy, kterd ale nebyla buhvijak pfesnd, byl
nejsnadnéji pristupny praveé odsud.

,»VSichni pohotovost!“ sykl jsem, aby to nebylo slySet pfili§
daleko. ,,Ptipravit k obrané!*

Mozna to byla hloupost, nechat se znervoznit témer dve stoleti
mrtvymi vojaky, ale uz davno jsem se naucil, ze v naSem femesle
jsou tuseni dulezita.

,Dnes bych se ale branil utoku z opa¢ného smeéru,” pronesl
septem Hruzzi.

Neprotestoval jsem. Jestlize jste se v konkrétni véci jednou na
pozorovatele spolehli, bylo rozumné fidit se pak podle n¢ho ve v§em.
Kompromisy pfinasely smiilu. Problém byl, ze v lesiku, ktery
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Hruzziho znervozinoval, operovala treti Ceta vedend serzantem Allim.
Nesméli jsme si je splést s ptipadnym nepfitelem.

Béhem minuty jsme byli pfipraveni odrazit utok. Nas jediny
minomet jsem zaméfil na nejblizSi cip lesa. Terénni vlna
zpusobovala, ze pred prvnimi stromy se nachazel prostor ukryty
nasim o¢im. Kulomet hlidal dlouhou louku napravo. Svah stoupal,
ale byl bez terénnich nerovnosti, mohli jsme ho snadno pokryt
palbou. Nausnice v mém levém uchu cinkla, to znamenalo, Zze
poruc¢ik Dekont se mnou chce mluvit osobné. On, nebo jeho
pozorovatelé. Jako dastojnik mél nérok na tfi, plus jednoho 1¢kate a
vojenského carodéje treti tiidy. Konecné jsem se k nému uzkymi
zékopy protlacil.

,,Chci znat vas nazor na tu véc tam!“ ukazal Sikmo doleva.

Tlakova vilna mi vyrazila dech a mrstila mnou do vykopu.
Spodni polovina porucikova trupu jesté chvili stala na misté. Dalsi
exploze vyryla krater kus za okopem, tieti zasdhla ptimo zakop.
Zasttileni byli skvéle.

,Nevystrkovat hlavy! Je to kanoén
vyplivnout hlinu z Ust.

Z lesa nad nami zazné€ly dalkou ztlumené vystrely. To musel byt
Alli.

,Minomet stfidavé pal! Postielujte plochu za pahorkem az k
lesul*

Kampani se na m¢ udivené podival — zadny nepftitel nebyl v
dohledu — ale soucasn¢ ladoval do hlavné prvni ndloz. Stiidavé
znamenalo jednu trhavinovou a jednu popsanou svétélkujicimi
diagramy a nacpanou bithvicim.

Zvuh! Okop krok ode mé dostal piimy zasah, roj stfepin mi
zabzucel kolem usi a dobré desitka m¢ zasahla.

»S kulometem opatrné! Az si budete jisti, Ze to nejsou nasi!“
slySel jsem v komunikatoru rozkazy Glena, tietiho serZanta roty.
Svym muzim jsem ptikazal hlidat levy kraj pahorku. Pravé vcas.
Ptikréené postavy vyhnané minometnou palbou se objevily v zorném
poli.

»,Kazdy jednoho, podle potradi! Ted!* zavelel jsem, nabil
grandtomet klasikou a optel si karabinu o rameno. Prvni tfi to

"‘

kiicel jsem a snazil se
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schytali okamzité, minomet jim musel pocuchat §tity. Ostatni zalehli.

Postavil jsem se, abych dobfe vidél. Hop nebo trop. Pokud
porucicka vystroj nevydrzela zdsah kanonem, ma neméla nejmensi
nad¢ji. Zdvihl jsem naméf, koutkem oka zahlédl dal§i postavicky
vybihajici z lesa. Granat vyletél, spatiil jsem ho az v nejvyssim bodé
drahy, kdyz zacal padat doli. Exploze, gejzir hliny. Nabil jsem
druhy. Nez jsem stiskl spoust’, karabina mi vyletéla z ruky, obloha a
zem se prede mnou mihly jako rozmazand Smouha, razem jsem lezel
na dné zadkopu. Pfimy zasah do helmy mé¢ na chvili ochromil.

,Lancelote, Lancelote! Alli je tady!* probralo mé vysloveni
mého jména v komunikatoru. ,,Pfesuneme se zdkopem na zapad, z
dosttelu toho ostrostielce!*

Potvrdil jsem pfijem s tim, Ze my se tady jesté chvili zdrzime.
Chtél jsem védét, co jsou utoCnici zac. Alex, naS stopaf, uz meé
pozoroval a ¢ekal na rozkaz. Znal mé&. Prikyvl jsem. V okoli bylo
ticho, jen ve vzduchu se vznésel pach korditu a chloupky na zatylku
se jezily jako pokazdé pfi pouzivani magické munice.

,Hruzzi! Sleduj ho!*“ piikazal jsem a spolu s ostatnimi
kontroloval okoli.

Alex zmizel v travé, Hruzzi sed¢€l na dné zékopu pifimo v kaluzi a
hlavu si drzel v dlanich. Mél skvélou intuici, ale na hypnézu moc
dobry nebyl.

,»Jsou vSichni mrtvi?* slySel jsem ho pfefikavat nahlas. Ptikyvl
nevyicené odpovédi. ,,Nepfiblizuj se, obejdi je v kruhu.* Rty se mu
stahly do usklebku. Alex mu zfejmé odpoveédél peprnou nadavkou,
ale nakonec poslechl. Zahlédl jsem ho sklouznout do krateru po
nepfesném vystielu neznamého délostielce.

»Neni to v poradku, vitbec to neni v potadku,” mumlal Hruzzi,
,»hech je tam a vrat’ se!*

,» Vrat’ se, sakra!* vykiikl najednou.

Alexovi se asi nechtélo plizit n€kolik set metri zbyte¢né.

Pti nahlé explozi jsem sebou trhl stejné jako vSichni ostatni.
Hruzzi vyktikl a zhroutil se. Byt s nékym v telepatickém kontaktu v
okamziku jeho smrti je i pro zkuseného pozorovatele drsny sok.

V ocekavani dal$ich nepfijemnych piekvapeni jsme v zakopu
zustali az do soumraku. Celkem zaznélo dvacet sedm explozi. Bud’ to
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mél na svédomi autodestrukéni systém, ktery mé¢l zabranit, abychom
protivnika identifikovali, nebo jsme se ve skutecnosti nestfetli s
lidmi, ale s nékym UpIné jinym, a vybuchy byli soucasti jejich
umirani. Nic dalSiho jsme se vSak nedozvédéli. Nakonec jsme
posbirali vystroj a vyrazili za zbytkem oddilu.

K roté jsme se pfipojili az pozd¢ v noci, kdyz uz byl tabor
vybudovany a muzstvo se chystalo ke spanku. Po porucikovi pievzal
veleni Glen. Nechal zdvojit hlidky a v nejblizsim okoli rozmistit
nastrahy. Mozna byl az zbyte¢né opatrny, ale schvaloval jsem to.
VétSinou jsme piezivali prave kvali pfemrSténé opatrnosti a
obezietnosti. Je$t¢ jsem nestaCil snist vecefi, kasSi vzniklou
rozmichanim dehydrovaného hovéziho prasku s vodou z potoka, a uz
jsem se m¢l hlasit u velitele. ZkuSeny vojak nikdy nevi, kdy bude cas
na dalsi jidlo, vzal jsem si proto misku s sebou.

Velitelsky stan tvofila plachta napnutd mezi tfemi stromy, misto
zidli n¢kdo pftipravil smrkové vétve, na které¢ se dalo sednout bez
toho, Ze by si ¢loveék okamzit¢ smacel kalhoty. Serzanti Glen a Alli,
carod¢j Fill a vSichni pozorovatelé uz ¢ekali jen na m¢. Diepl jsem si
na paty, pfitlumena karbidka tiSe sycela a vrhala na platénou stfechu
nad nami mihotavy stin.

,Dva mrtvi, sedmnact ranénych, z toho tfi tézce. Boje nebude
schopen jeden Clovek. Prizkumné oddily neobjevily po utocnicich
ani stopu. Podle vSeho po nés stfileli z rucné transportovaného
kanénu. Chci znat vaSe postiehy a nazory.*

Glen nebyl nikdy pfili§ upovidany, ale tentokrat se jesté vylepsil.
Miceli jsme.

Sam jsem neveédél, co si madm o celé situaci myslet. Pfed tfemi
tydny dostal nas prapor piekvapujici rozkaz premistit se do Joudzou
v severovychodni pohrani¢ni oblasti. Schvalné¢ jsem si prosel
armadni svodky. Joudzou byl jeden z nejklidnéjSich rajont a za
poslednich deset let se tam neptihodilo nic, co by stdlo za fe¢. O
rozkazech se ale nikdy nediskutuje, proto se sedm set vojakt
okamzitého nasazeni uréenych k boji s vn€j$im nepfitelem piesunulo
sem, do opusténé zem¢ lesi, luk a mocala. Pétitisicové Joudzou bylo
jedinym  trochu civilizovanéjSim mistem Siroko  daleko.
Civilizovanym bylo moznéa trochu silné slovo, protoze sem nevedla
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ani zeleznice. Permanentné¢ podmacena puda by koleje stejné
neunesla. Uz dva tydny jsme propatravali pohranicni uzemi a
neobjevili po piipadnych vetielcich Zadnou stopu. Az dnes.

,Okop v 1udoli byl kdysi soucasti obranné linie, kterd méla
chranit pahorek Clodik. Stafi odhaduji,” Hruzzi se na chvili odmlicel,
,»ha sto padesat az dvé sté let.”

,Utoc¢nici byli 1idé, alespon podle stop,* fekl Alli, ,,obuti do
obyc¢ejnych armadnich bot vzor 62. Nasli jsme misto, ze kterého nés
osttelovali. Podle vSeho §lo o ru¢né prenosné délo.*

,,Tohle ukazuje spiSe na vnitiniho nepfitele, poznamenal Fill.

Byl u jednotky jest¢ déle nez ja a tfebaze jsme spolu
spolupracovali jen ziidkakdy, povazoval jsem ho skoro za pfitele.
Jako vSichni ostatni jsem stoprocentné spolé¢hal na jeho usudek a
zbchlost v uméni zachazet s magii.

Glen nefikal nic. Cekal jsem, jestli Hruzzi ostatni neseznami se
svym postiehem o ostatcich vojakt pohibenych v okolni pide, ale
mlcel. Ziejm& mu to nepfipadalo dilezité. Vnitini nepratelé¢ bylo
souhrnné oznaceni pro Spiony i1 pravidelné ozbrojené sily Ctyt
blizkych statt,, do nichz se dalo cestovat, aniz by se ¢lovék musel
vydat na uzemi nikoho. Se dvéma zemémi mélo nase kralovstvi
spole¢né hranice. VSichni vné&jsi neptatelé pochézeli z izemi nikoho,
nebo také z takzvanych divokych plani. Tam bylo mozné doslova a
do pismene vSe. Na divokych planich platily jiné pfirodni zékony,
obyvali je nelidé nebo jest¢ néco mnohem nepochopitelnéjsiho a i
vSemocna zpravodajska sluzba vcetné nejlepSich magi Akademie
méla o tamnim déni pfili§ mélo informaci. Navic to malo, co se
védélo, se ve vétsing pripadii dalo oznacit za nepftili§ hodnoveérné
bajky a zkazky. Nékdo zemi nikoho oznacoval za oblast vlady
chaosu, jiny za mista se zvysenou entropii a dal$i za misto prolinani
svetl, sfér a bithviceho dalSiho. Zalezelo na tom, zda jste naslouchali
védci, ¢arodéji, politikovi nebo pozorovateli. Podle mé to vSechno
znamenalo jedno a to samé — rychlou a velmi nepiijemnou smrt pro
kazdého normalniho cloveka.

,ProceSeme celou oblast Clodiku. Pomalu, opatrné¢ a peclive.
Pokud se tam schovavaji jesté dalsi vetfelci, najdeme je a znicime.
Pokud jsou to lidé, chci ziveho chlapa. Dva zive chlapy,” opravil se
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Glen vzapéti a podival se na me.

Ten pohled znamenal, Ze jsem pravé dostal kol na zitiek. Az
dosud jsem mél Glena za dobrého, ale jinak naprosto obycejného
serzanta. Ted’ jsem vSak své minéni zménil. Byl chytry, mozna i
chyttejs§i nez porucik. VétSina lidi se do sedmnéctého praporu
dostala, protoze méli n¢jaky Skraloup. Ti, jejichz Skraloup opravdu
stal za to, byli u prizkumné roty, to znamena u nas. Porucik se z
kazdého chyceného jazyka shazil vyrazit co nejvic informaci,
jenomze nemohl piekrocit jistou hranici, protoze pozdéji musel
piedat zajatce k vyslechu specialistim. Uz né€kolikrat ndm pomohlo,
ze jsme veédéli vic, nez nam nasi nadfizeni byli ochotni sdélit. Pokud
bychom ziskali dva zajatce, jednoho bychom mohli vyslechnout
potadné a potom ho nékde zakopat.

Nikdo dal$i nemél zadnou poznadmku, Glen nas proto propustil a
§li jsme spét.

Rano jsem se nechal vzbudit o hodinu diiv a studoval mapu.
Hranice s uzemim nikoho ptechézela pravé pres Clodik. Navic se mi
zdalo, ze mapa pftili§ nesouhlasi se skutecnosti. To bylo nezvyklé,
protoZze vojenskym specidlkdm se obvykle vénovala znacna
pozornost. Pfedstava, Ze bych se mél vydat za hrani¢ni ¢aru, mé
znervoznovala. ,,Venku* jsem jesté nikdy nebyl a to jsem u jednotky
slouzil ptes osm let. Chvili jsem vahal, ale nakonec jsem se rozhodl
zajit za Fillem.

Nespal, soustfedén¢ se probiral néjakymi papiry a tvaril se
nevrle.

,»Muzes jit klidn€ 1 za hranici. S velkou pravdépodobnosti se nic
nestane,” fekl diiv, nez jsem se stacil na cokoliv zeptat.

Maém strasné rad, kdyz jsem pro nékoho pruhledny jako sklo. M¢
podrazdéni na mné ziejmé bylo vidét, protoze aby mé uchlacholil,
pridal jesté dalsi informaci.

,Podle vSeho je to pravé pritomnost lidi, ktera zplisobuje, ze
chaos ztraci silu. Az tam pujdete, budete si kolem sebe vytvaret
normdlni svét, jako byste si s sebou nesli kus kralovstvi. Navic je
piechod pozvolny a tady jsme stale relativné blizko obydleného
uzemi.“

,»A ¢im je téch lidi méné¢, tim htife to funguje,” dovtipil jsem se.
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S pobavenym usmévem piikyvl.

Nemél jsem strach, Ze by se mi muZzi zménili tieba v zaby. Tak
naivni jsem opravdu nebyl. Nechtél jsem vsak, aby je posedla n¢jaka
paranoia a oni se postfileli navzajem. Podobnd véc se uz parkrat
stala. Kyvl jsem Fillovi na pozdrav a vrétil se ke spacdku, abych se
sbalil a pfipravil na vSeobecny budicek. Serzant musi byt vzdy o
krok pfed muzstvem. Nékdy to d4 opravdu fusku.

Postupovali jsme lesem v rojnici s ofima na stopkach. Tak
tiimetrovych. Dvanact chlapi dokonale znalych svého femesla.
Nepotiebovali jsme na sebe mluvit, kazdy védél, co ma délat a kde
ma pravé byt. Na pohled to byl obycejny les z btiz, borovic a
modiint, ale Hruzzi se neustale mracil a jeho nervozita se pienasela
na ostatni, mé¢ nevyjimaje. Souvisla clona mraki nepropoustéla
zadny slunecni svit a pod ptikrovem korun panovalo pfitmi. Ve
vzduchu se vznasela vlhkost, vysoka mokra trava fezala do rukou a
brzy néds vSechny zmacela od hlavy az k paté. Gasupuréz najednou
sykl, zastavil se a prohlizel si néco pod nohama. Objevili jsme
zbytky dlazdéné silnice. Les tady musel rust dobte stovky let. Jesté
opatrnéji jsme prozkoumali nejbliz$i okoli a zjistili jsme, Ze mnohé
terénni nerovnosti byly kdysi davno zdénymi budovami. Oficialné
popirany a pronasledovany nazor, ze kralovstvi se stale zmensuje,
byl ziejmé pravdivy. Tichem promaceného lesa se rozlehlo suché
zakaslani; okamzité jsme se ztratili v travé a po nezbytné pauze
postupovali dal plizenim.

Piivodce hluku se ukryval ve stinu rozlozit¢tho buku a v
maskovacim odévu splyval s Sedivou kirou stromu. Odlozil jsem
samopal 1 me€e a nechal si pouze niz. Oblezl jsem strdzného v
bezpecné vzdalenosti. Ve vysoké travé mi Casto mizel z dohledu,
obaval jsem se, abych neztratil smér. Nakonec se mi podafilo dostat
se mu do zad. Se zatajenym dechem jsem se postavil, levou rukou
mu sahl do obliceje, zvratil hlavu a pfilozil ostfi noze na hrdlo.

»,Nehybej se,” septl jsem mu do ucha. Na pokozce jsem citil
jemné mravenceni zptisobené kontaktem s jeho kinetickym Stitem.
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Ptesunul védhu na jednu nohu.

,»INehy—* chtél jsem ho varovat jesté jednou, ale zastavila mé
tvrda rana loktem na solar.

Dokazal se jesté otocit, ale potom se zhroutil a z krkavice mu
prystila krev. Potlacil jsem chut hlasit¢ zaklit. Protoze m¢é ted
vSichni muzi vidéli, naznacil jsem posunkem, at’ zméni smér postupu
o devadesat stupnit doprava. Muz stal ¢elem k nam, odhadoval jsem,
ze hlidal prostor za sebou. Chtél jsem postupovat po linii hlidek a

,»Slysim zaklinani, zaklinani obétovani!“ ozval se mi pfimym
telepatickym kontaktem v hlavé Hruzzi. ,,Je to nékde blizko!*

Tentokrat jsem doopravdy zaklel, i kdyz jen polohlasem.
Obétovani Cloveéka je nejhorsi a nejodpornéjsi zloCin, ktery umensuje
zivoty vsech ostatnich, oslabuje celé kralovstvi a napomaha chaosu
meénit svét lidi. ,,Kde, sakra?“

,Nékde pired ndmi, serzante,” odpovédél Hruzzi a v transu
pokracoval deklamovanim syrovych slov, jejichz pouhy zvuk mi
nahanél hrazu. ,,M¢ zbrané!* sykl jsem.

Okamzité jsem mél mece v pochvach a bez dal§iho ¢ekéani jsem
se rozbéhl vpted piihrbeny s opakovaci karabinou v jedné a
zakrvacenym noZzem v druhé ruce. Nevédél jsem, jestli meé ostatni
nasleduji. Posedla m¢ jedina myslenka — zastavit tu ptiSernost. Zpoza
kete se nahle vynofil ramenaty chlap s brylemi. V ruce drzel
samopal. Vrhl jsem se vpted, zdchvév mravenceni pii kontaktu dvou
Stith, nliZ mezi jeho Zebry. Hruzzi mi stale posilal do hlavy désivé
zaklinani, ale naStésti m¢ opanovala bojova horecka. Bézel jsem
vpied néasledovany Selestem krokit mych muzi, ticho lesa zaplaSily
chaotické davky ze samopali, obCas nékdo polekané vykiikl nebo
zachroptél. Kratkou davkou jsem pokropil nezietelny stin nalevo
skryvajici se za dvojici nizkych smrckli, najednou mi pida uhnula
pod nohama a zady jsem dopadl na kamenny katafalk. Z nebe sjelo
ostii a zasahlo m¢ do ramene, né¢kdo pode mnou zanatikal. Oproti
obloze se rysovaly siluety dvandcti lidi s oblic¢eji krytymi kapémi,
¢lovék u mé hlavy se chystal k dalSimu bodnuti. Sekl jsem po ném
nozem a soucasné¢ zacal stfilet. Rachot vystield se odrazel od
kamennych stén, siluety se hroutily, prvni z mych vojaki seskakovali
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dolt.

Skulil jsem se z katafalku, koutkem oka zaregistroval placici
div¢i oblicej. Prestoze jsem spadl pfimo na ni, vypadala v potadku.
Ocitl jsem se v jakési nezastieSené mistnosti zahloubené do zemé.
Mozna sklep domu, ktery uz davno nestal.

,Zustante nahotfe!* zafval jsem, abychom se vSichni neocitli v
pasti. Nékdo me stielil do zad. Velkorazny naboj mi vyrazil dech,
muz v kapi se protahl kolem mé a zmizel v ¢erném otvoru v protéjsi
sténé. Byl to ten, kterého jsem Skrabl nozem do ruky. Rubinové
krystalky na kozeném femenu kolem mého levého predlokti ztratily
barvu, kineticky §tit byl vycerpan. Z vchodu do podzemi se vynofil
neznamy ozbrojenec, za nim se tlacili dalsi. Uz se vzpamatovali.
Odhodil jsem karabinu, tasil me¢ a nez stacil vystrelit, usekl mu
ruku, v niz drzel zbran. Nékdo z naSich hodil granat piimo do diry,
vzapéti ho nasledovaly dalsi dva. Prastil jsem sebou na zem, stisnény
prostor na par chvil opanovaly osklivé jeCici stiepiny. Nez exploze
doznéla, podatilo se mi z amputované ruky sundat koZeny chranic s
rubiny. Diky bohu, ze zvyky vojaku jsou tak podobné.

Opatrné jsem se postavil. Z podzemi zatim nikdo nevychézel.
Uprostied nezastieSené mistnosti stal kamenny katafalk se struzkami
na odvod krve. Na ném stale lezela divka, na kterou jsem spadl a tim
ji zachranil pfed obétni dykou. Sest mych vojaki se kréilo u stén se
zbranémi v pohotovosti a ¢ekalo na rozkazy, obrovity Gasupuréz
hlidal u diry.

Podival jsem se nahoru na Hruzziho. ,Stihli jsme to,* zazubil
jsem se. Citil jsem nesmirnou Ulevu a grimasa byla jen jeji lehkou
ozvénou. Hruzzi se neusmal, pouze ukédzal na zlaté se lesknouci
pohér stojici pod katafalkem. V nastalém tichu jsme vsichni slyseli
cinkéani dopadajicich rubinovych kapek. Jenomze to byla mé krev, ne
toho dévcCete. Napjaty klid narusil tlumeny zvuk vystreld. PfiSly mi
ptili§ vzdalené na to, aby mély co délat ptimo s ndmi.

,Prohleddme to a zmizime!* rozhodl jsem, jenomze vzapéti se
ozvala nausnice.

»lady Glen! Nutné¢ vas potiebujeme. Je jich vic, jsou Iépe
vyzbrojeni! Vpadnéte jim do zad.“ Nasledovala lokace a popis
terénu. Zaklel jsem. ,,Paddme!* zménil jsem rozkaz.

-14 -



Pfisli jsme v posledni chvili. Vypadalo to, Ze Glena s Allim
chytili do klesti v pro né¢ nejneptiznivéjSim misté, v mocalovité
prolakliné obklopené ze vSech stran lesem. Piekvapivym utokem na
mece nasledovanym pouzitim veskeré palebné kapacity roty se nam
podaftilo obkli¢eni rozbit a potom jsme se rychle vSichni stahli. Celou
noc jsme ustupovali lesem soubézné s hranici, abychom se dostali do
pro nas znaméjsiho terénu. Celkova bilance byla hroziva. Pfisli jsme
o dalSich sedm muzl, k tomu deset zranénych, které¢ jsme museli
nést. Munice i podplrny materidl dochazely. Naprosto vycerpani
jsme se utabofili na kraji rozsdhlého raSelinisté. Podal jsem hlaseni,
rozdelil hlidky a Sel si lehnout. O zachranénou divku se staral
Gasupuréz. Zpocatku jsem ho podeziival, ze ji mohutny minometc¢ik
chce do postele, ale choval se k ni laskyplné jako k vlastni dcefi. Jeji
vyslech nevedl k nicemu. Podle Filla i ostatnich ¢arod¢jt ji vymazali
pamét’, nebo pii hrizném zazitku utrpéla tézkou amnézii. Na pohled
to byla obycejnd jedenactileta holka v Satech, kter¢ mohly pochazet
odkudkoliv. Kizi na rukou méla jemnou, urcité nikdy nepracovala na
poli jako vesnické déti.

Posunul jsem si lizko dal od ostatnich za kofeny vyvraceného
smrku. Noc byla studena a sychrava jako vzdycky. Rozd¢lavat ohné
Glen zakazal. Ani jsem nenadaval, protoze nam nezbyvalo nic
jiného. Ze tmy se vynoftil Hruzzi s Fillem.

,INic mi do toho neni, ale pro¢ jste na mou informaci o zaklinani
zareagoval tak zufiveé, skoro bych tekl zbrkle, pane?* zeptal se
Hruzzi bez jakéhokoliv Gvodu.

Nemusel jsem mu odpovidat, ale na vztazich velitele a
pozorovatele Casto zavisi osud celé jednotky, navic jsem o tom sam
premyslel vétsSinu noci. Obétovani Clovéka je sice opravdu ten
nejhorsi zlocin, ale to nevysvétlovalo mou reakci. V roté jsem mél
lidi, ktefi spachali véci jen o chlup méné piiSerné, a vychazel jsem s
nimi v pohodg.

,MulZe to mit souvislost s tvoji minulosti,* nadhodil Fill.

Asi mél pravdu, ale nechtélo se mi o tom vykladat. Patfil jsem k
tém lidem v jednotce, ktefi o své minulosti mlceli. Pochéazel jsem z
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dobré rodiny. Mtjj otec byl teoretik na volné noze, asto pracoval pro
velkeé klany nebo pro vladu. Teoretik znamenalo, ze nebyl schopen
Carovat, ale dokonale ovladal principy magie a dokazal navrhovat
strukturni vzorce novych kouzel. Nebo naopak dekddovat diagramy
kouzel bez popisi. Matka pochéazela ze Slechtického rodu, ale
protoze byla az ¢tvrtd v poradi, podle heraldické tradice uz sama
Slechti¢nou nebyla. Byla to jemna Zena s vynikajicim hudebnim
sluchem. Velkym otcovym konickem byla historie. Nepravidelné se
vydaval na studijni cesty, aby se seznamil s riznymi d¢jepisnymi
prameny, nebo si ovéril informace, ke kterym se dostal v archivech.
Posledni cesta, kterou uskutecnil, byla pravé nékam sem na
severovychod. BohuZzel jsem si nepamatoval piesné kam. V té dobé
mé vic zajimala jeho prace, nez konicky. Chtél jsem byt jako on,
rozumét kouzliim, listovat ve starych knihach a pronaset feci, kterym
ostatni pozorn€ naslouchaji. A potom mé §tastné détstvi skoncilo.
Otec odjel na svou studijni cestu a zmizel. Co se s nim stalo, jsem se
nikdy nedozvédél. Matku brzy na to zacali navstévovat piislusnici
kontrarozvédky a stale vic ¢asu travila v jejich vySetfovacich celéach.
Nakonec spachala sebevrazdu. M¢ poslali do sirotlince, ktery ve
skutec¢nosti byl vézenim pro mladistvé.

V krélovstvi neexistuje oficidlni trest smrti kviili moznému a v
minulosti mockrat prokazanému zneuzivani poprav pro magické
ritudly. Nepohodlnych lidi se stat zbavuje jinak, naptiklad tim, ze je
umisti do prizkumné roty sedmnactého praporu. Takovy osud jesté
neni zdaleka nejhor$i. Mohou ho také poslat tézit aktivni drahokamy.
Po péti letech v dolech se ¢lovék zméni v poslusnou trosku s
vypalenym mozkem, ktera neji a nepije, pokud to nékdo neptikaze.
Nebo z néj udélaji pokusného kralika pro vyzkum Chandrekosovy
meze. To se pak jeho zivot nepocita na roky, ale na mésice a tydny.

Obvykle jsem se vzpominkdm branil, ale tentokrat se mi
vybavovaly s neobvyklou naléhavosti a nedokazal jsem je zaplasit.
Samoziejmé, Ze m¢ do armady neposlali hned.

Zacalo to ustavem pro sirotky, kde se pfi troSe Sikovnosti dalo
prezit. Po dovrSeni patnacti let jsem se vSak nestal svobodnym
obCanem, ale jako potencidlné nebezpecného potomka Spidna mée
poslali do pfevychovného vézeni. Vypadal jsem na dvanact, hubeny,
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neohrabany, typicky studijni typ. Hned prvniho dne mi bachar
ptezdivany Klada porucil, abych se vecer hlasil v jeho kancelafi.
Ptitahovali ho pravé takovi chlapecci, jako jsem byl ja. Klada se mu
tikalo kviili velikosti jeho penisu. Stal jsem ptfed nim tehdy v pozoru
a priSern¢ se bal. Strachy jsem se pocural a pak to ve mné prasklo.
Rozbil jsem mu hlavu mosaznym stolnim svicnem. Naptl Sileny
jsem do n¢&j busil, dokud nemél misto obli¢eje kasi z krve a
rozsekané kiize. V tu chvili jsem se mstil za 1éta vézeni a vSechna
prikoti. Také jsem se tehdy rozhodl, Ze se uz nikdy nikoho ani ni¢eho
nebudu bat, ze budu se vSim bojovat. Kupodivu mé neodsoudili,
protoZe se za m¢ zarucil kapitan, ktery tu véc vySetfoval. Mnohokrat
jsem mu musel popisovat, jak jsem se s Kladou honil po jeho
kancelafi a jak jsem ho nakonec uzemnil. AZ pozdé&ji jsem pochopil
proc.

Uvédomil jsem si, ze kieCovité sviram celisti a tuhnou mi licni
svaly. To mi pomohlo vratit se z minulosti zpét.

,Oba uz jste mé vidéli v ringu, jsem agresivni clovek,*
odpovédel jsem klidné Hruzzimu s Fillem, ,ta véc mé nasStvala a
chtél jsem ji za kazdou cenu piekazit. Instinktivné jsem védél, ze
mame malo ¢asu.*

Fill mé chvili pfemitavé pozoroval.

,Muze to tak byt. Doufdm ale, Ze svou chladnokrevnost
nenechd$ odpocivat pfili§ Casto, Lancelote. Nam vSem by se to
nemuselo vyplatit,” fekl nakonec a kyvl mi na pozdrav. Oba dva
odesli spolecné a ja mohl konecné spat.

Do Joudzou jsme dorazili za dva dny bez dalSich problému. Bud’
nas nepronasledovali, nebo jsme na né byli pfili§ rychli a nebo to
zaridil Fill, ktery celé dva dny na né¢em neustale pracoval.

Nas prapor se v Joudzou usidlil v jediné mistni Skole a ptilehlych
budovach. Mistni déti meély proto neplanované prazdniny. Jako
serzant jsem mél narok na vlastni kutloch. Pivodné to vlastné byl
kabinet historie. Spole¢nost mi v ném délaly jen stovky knih v
policich a kromé& malého stolu, Zidle a postele se do n¢ho nic dalsiho
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neveslo.

Umyl jsem se, pievlékl a praveé jsem se chystal do jidelny na
opozdénou veceti pro nasi rotu, kdyz jsem dostal rozkaz hlasit se u
velitele praporu, kapitdna Kasowitze. Nehodilo se mi to, ve mésté byl
jen jeden nevéstinec a kdo se opozdil, mél vétSinou smiilu.

V kapitanové pracovné kromé Glena a kapitana samotného sedéli
jeste dva dalsi muzi. Nebyli obleCeni v uniforméch, ale jejich odév z
velmi kvalitni latky se stfidmym stfihem prozrazoval pfislusnost k
armadé. ,,Serzant Lancelot, pane,* ohlasil jsem se.

,,Kdy jste se poprvé dostali do kontaktu s nepfitelem?* vybafl na
m¢é jeden z dvojice.

Netusil jsem, co jsou ti dva zac, ale bylo mi jasné, ze ptinaseji
problémy. Béhem svého zivota jsem se naucil vyhybat se lidem
piedstavujicim kralovskou moc. Cim vyssi $arze, ¢im vyssi ufednik,
tim to pro mé& bylo horsi, protoze jsem si s sebou nesl Kainovo
znameni skutku zpiisobeného mym otcem. Mij dobrodinec kapitan,
ktery mé zprostil obvinéni z vrazdy, m&é mnohokrat upozornoval, Ze
se nemam vyptavat.

,Plukovnik McGregor a major Michail Pover pfijeli pfimo z
hlavniho mésta. Patii ke skupin€é pro vySetfovani vnitinich
zélezitosti. Je v nasem zdjmu s nimi maximalné spolupracovat,*
vysvétlil kapitan a tvaril se neutralné.

Nechéapal jsem, jak se v Joudzou mohli objevit tak rychle. Fill
nebo néktery z pozorovatelll sice urcit€¢ kapitdna o udalostech na
hranici informoval okamzité a on zpravy postoupil dal, ale i tak byly
dva dny na cestu z hlavniho mésta malo. Ledaze by si plukovnik s
majorem nechali vypravit vojensky specialni vlak az do nejblizsi
Zelezni¢ni stanice.

O chvili pozdé¢ji jsem znal i divod jejich navstévy. Byl velmi
prozaicky a vysvétloval rychlost, s jakou se zde objevili. Nem¢l totiz
nic spole¢ného s ozbrojenymi bojlivkami. N&§ prapor nemél byt
dislokovan v Joudzou v severovychodni pohrani¢ni oblasti, ale v
Joudzou v severozapadni oblasti. Nékde se stala chyba. Velmi
zdvortile jsem jim odpovédél na vSechny otazky a po hodiné byl
propustén. Na bordel uz bylo pozd€. Po vecefi jsem se vratil do
kabinetu a sel spat.
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Rano, jako vSichni ostatni, kteti se vratili z akce, jsem mél volno.
Dozvédél jsem se, ze vySetfovatele doprovazela suita asi dvaceti lidi.
Polovina tufednikii a polovina vojakli. Nastésti pfinesli noviny,
Cardulsky ranik. Byly sice uz tii dny staré, ale stidle o tyden
Cerstvejsi nez cokoliv jiného v téhle dife. Po obéd¢ na mé konecné
pfisla fada. Zavfel jsem se v kabineté a Cetl si. Nic zvlaStniho se
nedélo. Obvyklé vzajemné osoCovani ufednikli jednotlivych
ministerstev, UspéSny zatah na paSeraky aktivnich krystalti z naseho
kralovstvi do Grudie, sousedniho guvernatu, nékolik obecné
pozitivné ladénych ¢lanka o kralovné. Jako obvykle se do zadnych
malych véci nemichala. Starala se hlavné o vztahy s nasimi sousedy
a udrzovani Cest s velkym C, jedinych skoro bezpecnych prichoda
umoznujicich spojeni s dalSimi staty. Cesty vedly prave pies divoké
plan¢ a tvoftily jakési vldkna pavuciny spojujici ostrivky civilizace
utopené v divokém svété nikoho. Kralovna byla velmi schopna,
vynikajici ¢arodé¢j, politik 1 stratég. Jenomze se zdalo, Ze v posledni
dobé¢ i ptes jeji nepopiratelné prednosti ztracime spojeni s ostatnimi
zemémi. Mald zpravicka na =zadni stran¢ informovala, ze
jihovychodni cesta umozilujici kontakt s horskymi klanovymi staty
byla doCasn¢ preruSena. Vzdy psali doCasné, ale nepamatoval jsem
si, ze bych cetl ¢lanek o znovuotevieni. Pokud jsem se nepletl,
zbyvaly posledni dvé Cesty, kterymi se dalo odjet pryC. Bez nich by
se kralovstvi spolu s naSimi ¢tyfmi sousedy opravdu zménilo v
izolovany ostrov obyvany zhruba péti miliény lidi. Predal jsem
noviny dalS§imu zajemci v pofadi a Sel se podivat mezi lidi. Jedna véc
byly ¢lanky v novinach a druha ustné kolujici informace.

Kampariho s ostatnimi jsem nasel ve vstupnim séle budovy.
Ptenesli sem nékolik lavic a zidli a snazili se v pokeru obehrat trojici
vojaki, ktera pfijela s vySetfovateli. Zatim se jim pfili§ nedatilo,
Stésti se priklanélo stfidavé na jednu i na druhou stranu. Venku
prselo, ale nékdo pofadné rozfajroval kamna, takZe i tady bylo docela
teplo a utulné.

»Sem slySel, ze ste m¢l S$tastnou musku,” prohodil jeden z
¢umill a podival se zvédavé na mé, ,,prej ste je vyhmat za kopcem
jako na stfelnici.*

Naréazel zifejmé¢ na ostielovani z minometu, které ndm vSem
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usettilo spoustu problémti.

,J0,° odpovedél jsem, ,,pozorovateli se néco nezdalo. Clovek pak
musi byt opatrny.*

»Za to by vads mohla krélovna vyznamenat, zachranil ste pér
lidem krk.*

Musel jsem se piremahat, abych se nesmal. Vojaci tvrdosijné
verili staré povidaCee, ze nejvysSi vyznamenani, které kralovna
udé€luje, je noc stravend s ni samotnou. Mozna pied tisici lety, kdy
staty teprve vznikaly a jadro armady tvofilo patnact obrnénych
jezdct na konich. Posledni véc, po které jsem touzil, bylo setkani s
kralovnou.

»Mo0zna,” odtusil jsem a dal to nekomentoval.

Poznamka vyvolala celou fadu historek o tom, co kdo kdy slysel
nebo zazil na podobné¢ téma. Bud’ vSichni lhali, nebo se néco
podobného opravdu stavalo. Nebo kralovnu dublovalo mnozstvi
dvojnic. Nékdo piinesl lahev tfesiiové palenky, potom se objevila
druhd. Zaskocil jsem k sobé a vytahl z vlastnich zasob tfeti. Venku se
pomalu stmivalo a prSet samoziejmée neptestavalo. Karty monotonné
pleskaly o stiil, ohnicky cigaret svétélkovaly v Seru a fe€i se
pielévaly od jednoho tématu ke druhému. Byl to jeden z téch vecert,
na které se pozdéji v akci v mokrych zékopech, s krvécejicimi a
umirajicimi kamarady po boku, dlouho vzpomina. Nejlepsi vecer,
jaky miZete v armad¢ zazit. Dozvédél jsem se, Ze v severozapadnim
Joudzou dosSlo k nepokojim. Tamni pohrani¢ni posadka byla
napadena uto¢niky ze zemé nikoho. Pouzili par kouzel, zmasakrovali
vesnici a zase se stahli. Pry to nebyli tak docela lidé. Na obliceji méli
néjaké masky, jako by nemohli dychat na§ vzduch. Venku bylo
mozné vSechno. Tahle informace Uplné vysvétlovala piitomnost
vySetfovateli.

Opustil jsem pokerovou partii, ktera se pomalu zvrhavala v
pitku, a Sel k sob&. Ne Ze bych se nenapil, ale od jisté arovné hladiny
alkoholu v krvi neni pfitomnost nadiizeného, 1 kdyz je to jen serzant,
zédouci. M¢l jsem chut’ na dalSiho pandka a jesté vic jsem touzil po
teple. Studenou sychravost uplynulych dni stravenych venku jsem
stale citil v kostech.

Otevftel jsem dvete a prekvapené ziistal stat. Na stole pfisunutém
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ke knihovné stila neznaméd Zena a snaZila se dosdhnout na
nejsvrchnéjsi polici. Jak se natahovala, stavéla se na Spicky a latka
svétle modré blazy se ji pnula pies nadra. Dlouhé vlasy, jejichZ barvu
jsem nebyl schopen v pfitmi urcit, méla stocené do ptisného drdolu,
linii hrdla 1 licnich kosti vSak méla jemnou, typicky zenskou —
lakajici k polibeni vystihovalo dojem nejpfesnéji. Na stole stila na
boso, boty nechala na podlaze. Postoj na Spickach zvyraznoval
kontrast Gtlych kotnikl a plnych sviidnych lytek.

,Eh, promiite,” fekla rozpacité, kdyz mé zaregistrovala, ,,pfisla
jsem si jen pro néjaké ucebnice. Jsem ucitelka déjepisu a vSechny mé
knihy zlstaly tady. U¢im déti doma a potiebuji se ptipravit. Klepala
jsem -

,» 10 je v poradku,” zarazil jsem ji a opfel se o zaruben dvefi,
,vezmete si, co potiebujete.*

Chvili véhala a potom, jako by si uvédomila absurdnost situace,
pokracovala v prohledavani police. Po celou dobu jsem si ji prohlizel
a nakonec jsem téméf litoval, Ze uz s vybérem skoncila.

,Mohla byste mi doporucit néjakou knihu o sto padesat az dv¢
st¢ let starych udélostech? Zajima mé hlavné vojenstvi a potom
moznd,” zavahal jsem, ,,historie magie.*

Ptekvapené se na mé¢ podivala, pravdépodobné mé podeziivala,
ze to tikdm jen proto, aby jesté chvili stala na stole. No, bylo to tak
pul naptl.

,Dominika Keefova,* predstavila se, kdyz konecn¢ sestoupila ze
svého piedestalu.

Podala mi ruku a j& najednou nevédél, co mam udélat. Ve
vycvikovém tdboie jsme chovani k Zendm nikdy moc netrénovali.
Obycejné jsem ji potiasl pravici. O¢i se ji usmaly, ale jinak se tvatila
vazne.

,»lady je kniha, kterou jste chtél,” fekla a ukazala na utly svazek,
,»Ja uz radé¢ji ptijdu domtl, zacind byt moc pozd¢. Jesté jednou se vam
omlouvam, ze jsem sem tak vtrhla,” rozloucila se.

»,Doprovodim vés.“

V ocich se ji objevila ostrazitost.

,Slysite ten hluk? Rekl bych, Ze sklady mistnich hospod zeji
prazdnotou a vojaci se dostadvaji do nalady. Bude pro vas

3
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Asi si to neuvédomovala, ale dostala se mezi divokou sebranku,
ktera znala jen jeden druh Zen. J4 vlastné také, jenomze ve mné
zlstala ¢ast vychovy mé matky a nechtél jsem, aby tahle pivabna
ucitelka padla do spartt mych kumpana. Lidé, kteti kazdy druhy den
nastavuji krk a jejichz postaveni neni 0 mnoho horsi nez misto otroka
v dolech, jsou n¢kdy ve vykladu zésad slusného chovani pomérné
velkorysi. Také kruti, bezohledni a smrteln€¢ nebezpecni. Znal jsem je
dokonale, protoze byli mou rodinou. Navic doprovodit ji domu
mohlo byt pfijemné.

,»Aha, jeden muz je lep$i nez mnoho a ten jeden mize odradit ty
druhé, pochopila okamzité.

Bez dalsiho vahani si obula tézké bagancata pod kolena a oblé¢kla
dlouhy prsiplast’ s kapuci. Knizky zabalila do voskovaného papiru a
vlozila do kozeného vaku s popruhem pies rameno.

Nase provizorni kasarna jsme opustili zadnim vchodem, stejnym,
kterym se dostala dovnitt. Stale prSelo, svétlo lucerny, kterou jsem
vzal s sebou, se odrazelo v ¢etnych kaluzich. Jinak byl svét Cerny.
Joudzou mélo daleko do velkého mésta s dlazdénymi cestami a
noc¢nimi pochiizkari bdicimi nad potadkem. Pouli¢ni osvétleni zde
bylo jen ve dvou centralnich ¢tvrtich.

Bydlela daleko, skoro na kraji mésta. Z toho jsem usoudil, Ze ani
tady neni ucitelstvi pfili§ lukrativni zaméstnani. Béhem cesty jsme
témef nehovortili. Kdyz se se mnou loucila u domu, pielétla mé
zkoumavym pohledem, jako by se snazila odhadnout, co jsem zac.
Dvete bouchly, kli¢ zarachotil, za okamzik se za zamiizovanymi
okny rozsvitilo. Chvili jsem stal schovany pod stromem a pfemyslel
nad tim, jak se svléka, umyva nebo mozna i koupe, potom si natahuje
saténovou no¢ni kosili a jde spat. I kdyz, ucitelky si mozna saténové
noc¢ni koSile nemohou dovolit. Nefekla mi to, ale urcité bydlela sama.
Nez pftisla, bylo v domé zhasnuto, navic by ji zadny muz, pokud
nebyl padly na hlavu, nepustil v takové tmé ven.

Réno m¢ vzbudil poslicek. M¢l jsem se hlasit u kapitana jeSté
pied ranni poradou. Umyl jsem se, oblékl do vychazkové uniformy a
nechal se uvést do jeho pracovny. McGregor s Poverem uz tam
¢ekali, s nimi Glen a Alli.
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Kapitan mi nedal moc ¢asu na rozmyslenou.

»Plukovnik McGregor a major Pover se rozhodli zjistit
podrobnosti o obétisti, které jste se svou ¢etou objevil. Vy a vase Ceta
jste jim k dispozici.*

Nelibilo se mi, ze jsem se dostal pod veleni hlavounl z mésta,
ale co jsem mohl d¢lat.

,»Rozkaz, pane,” zasalutoval jsem zpisobem, kterému nemohl
nic vytknout ani arbitr etikety a vojenské discipliny pochazejici
piimo z kralovského dvora.

»Seznamte se s technikou, kterou budete uzivat. Az do zitiejSiho
rana mate spolu s vaSimi muzi volno,* dostal jsem jesté jeden rozkaz.

Kapitanovu velkomyslnost jsem pochopil ve chvili, kdy jsem si
prohlizel nasi novou vyzbroj a vystroj. Za jednu z provizornich
zbrojnic pro tézkou techniku slouzila docCasné zabavena stodola
Skolniho statku. Uvnitt, vedle obrovské stavby z beden plnych
munice, stalo pét vozl. Nebyly to klasické parni néklad’aky bézné
uzivané pro piepravu tézkych nakladd, ale mnohem mensi terénni
dzipy pro Ctyii muze s nastavbou pro oto¢ny kulomet. Fill uz tam
cekal. Opiral se o velkou bednu, podle oznaceni s osmdesatkovymi
nalozemi do minometu, cucal stéblo travy a zamyslen¢ si auta
prohlizel. UZ na prvni pohled byly vozy pfili§ malé a piili§ technicky
dokonalé. Nikde jsem nevidél pancéfovany parni kotel nebo tendr
pro uhli.

,» 10 asi nebudou parni masiny,* ekl jsem tiSe.

»,Nejsou, pohani je spalovaci motor na petrolej,” potvrdil Fill
zachmureng¢.

»A také asi nebudou pod Chandrekosovou mezi,” vyslovil jsem
nahlas svou obavu.

Teprve ted’ se na mé& podival a jeho hubenou, vé¢né¢ kamennou
tvai ozdobil usmév viely jako posledni zbytecek scvrklé rtuti
zamrzly na dn¢ banky teploméru.

»Samoziejme¢ mas pravdu, Lancelote. Jsou tak hodné nad, Ze o
tom ani nema smysl pfemyslet. Desetkrat, stokrat,” pokr¢il rameny.

Zaklel jsem a v prvnim popudu mysli chtél radéji riskovat
neuposlechnuti rozkazu, nez tohle. Tteba by mé& nezastielili.

Lidsky  vytvor, ktery svou slozitosti zlstavda  pod
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Chandrekosovou mezi, je stabilni. To znamend, ze k jeho zniCeni
potfebujete stejné mnozstvi energie v jakékoliv magické formé jako
naptiklad ke zni¢eni obdobného mnozstvi zuly. Vyrobky, pfedméty,
véci nad Chandrekosovou mezi jsou nestabilni. Kazdy carod¢j
pristipkdi snadno najde spravné misto, bod ve struktufe, s jehoz
pomoci mize jedinou myslenkou a stopovym mnozstvim moci
zpusobit totalni destrukci, explozi o sile stovek tisicti tun dynamitu.
Pro pfedméty, v nichz se technickd slozitost kombinuje s uzitim
magie, je Chandrekosova mez extrémné nizka a k destrukci dochézi
Casto 1 samovolné. Vyjimky potvrzujici pravidlo se samoziejmé
najdou, ale je jich jen par. Napiiklad brusné kotouce, vrtacky, pily
vSech femeslniki a manufaktur pohéni primitivni, energii
koncentrujici zaklinadlo zabudované do drobnych krystalkt aktivni
zéhnédy. Zkuste vSak stejné nebo obdobné zaklinadlo pouzit k
pohonu vétrného mlyna ¢i kovarského hamru a diiv nebo pozdéji
vam vSechno samovolné vyleti do vzduchu. M{ij otec o tom cCasto
pfemyslel a vytvofil svou vlastni vysvétlujici teorii.

,Jak to, ze to jesté nevybuchlo?* zeptal jsem se.

Fill bez teci pfistoupil k nejbliz§imu dzipu a zvedl kapotu
motoru.

Na vnitini strané¢ plechu byl fosforeskujici zelenou vyveden
komplikovany diagram z ¢ar a slozitych symbolt. KdyZz jsem se chtél
soustiedit na jednotlivé detaily, zjistil jsem, ze to nedokézi a boli mé
oCi. Rychle jsem stoCil pohled stranou. Magické diagramy mohou
netrénovany mozek bez nadéni velmi rychle nevratné poskodit.

,»Vypada to jako velmi dokonalé kouzlo, fekl jsem.

Fill se usklibl a probodl mé pohledem.

,Presné tak. Nic podobného jsem jesté nevidél, zieymé piimo z
tajnych laboratofi armady. Tak dokonalé, Zze dostat se skrz by mi
zabralo péknych par hodin. Jenomze ja jsem jenom carod¢j treti
tiidy.*

Vic vysvétlovat nemusel. Také se mohlo stat, ze néco prostieli
kapotu, narusi diagram, a jaci jsme byli. Dzipy mi ze vseho nejvic
piipominaly barikadu z pytli naplnénych stfelnym prachem.

Mohl jsem dezertovat, nebo odmitnout splnit rozkaz. To mi vsak
davalo jest¢ mens$i Sanci na pfeziti, nez poslechnout. Napadlo m¢,
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jaky priasvih méli asi ti dva hlavouni, ze je poslali na sebevrazednou
misi.

Radé¢ji jsem se zaviel ve svém kutlochu a ponofil se do knizky,
kterou mi doporucila ma zndma neznama ucitelka historie.
Pojednavala o historii dynastie Kremonovcit, posledniho vladnouciho
rodu pred pilstoletim obcanskych valek. Nejvétsi pozornost
samoziejm¢ vénovala valce s Temnou damou, cCarodéjnici, kterd
porusovala veskera tabu a konvence, pouzivala nekromancii, lidské
obéti, negativni magii a dokonce verbovala své armady i na izemi
nikoho. Byla to dobra kniha, jenomze béhem let jsem si Cist odvykl a
mezi fadky mi neustdle prosvital obli¢ej Dominiky Keefové a
dokonald linie jejich kotnikii. Rozhodl jsem se, ze pokud k tomu
budu mit ptilezitost, pozddam ji o schiizku. Mozna bychom mohli
zajit na vecefi. V Joudzou existoval jeden opravdu slusny podnik,
kde bych za sviij mésicni zold poftidil stfidmou vecefi, ale k cemu
jsou ztracenci jako ja penize. Zbyvalo mi jen piezit nadchéazejici akci
a mohl jsem se t¢Sit na rande. Samoziejmé jen pokud ddma pozvani
piijme.

Réano s prvnim rozbteskem jsme nasedli do naSich pohyblivych
rakvi a vyjeli. Petrolejové reflektory se srdnaté zakusovaly do mlhy,
ale misto, aby z ni vylovily cestu a obrysy krajiny, zobrazovaly
pouze pitoreskni Sedé a bilé prizraky rychle se ménici v proudech
nestalého vétru. Soférim to kupodivu nevadilo, asi byli také
produktem armdadniho vyzkumu. Sed¢l jsem v prvnim voze na
sedadle spolujezdce, jednou rukou sviral karabinu a druhou se pevné
drzel za madlo, abych pfi nckterém z castych zhoupnuti
nedobrovolné nevystoupil. Vibrace motorti spalujicich ve zbésilém
tempu petrolej pronikaly az do morku kosti, ale jinak nebylo slyset
nic, fitili jsme se rdnem jako pfizraky. Zvuk tlumily obsididnové
lapace umisténé do dieva palubni desky. S Casem se rozpalily a
mirng svétélkovaly.

Na oddil sestaveny z pouhych dvaceti lidi jsme disponovali
opravdu slusnou palebnou silou: dva tézké kulomety, dva minomety,
vSichni muzi vybaveni opakovacimi zbranémi. Az rdno jsem se od
zbrojite dozv&dél, Ze i1 naSe pfirucni vybavicka byla vyrazné
vylepsena. Vzhledem k existenci Chandrekosovy meze je vykon
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palnych zbrani omezen. Pti jisté kadenci, ktera zavisi na razi, se cely
technicky systém stavd nestabilni a mize explodovat, at uz
samovolné nebo s malinkou pomoci neptatelského Carodéje. Kazdy
samopal, karabina, kulomet, kterymi jsme byli ozbrojeni, mély k
uzavéru prilepeny maly kousek kosti, do jejihoz povrchu byl
vyleptan miniaturni ornament. Kost pochazela z t¢éla vojaka veterana
a diky ni jsme mohli pouzivat vybusné stfelivo a odstranit umélé
omezovace kadence. Nahlas jsem to nefikal, ale na svém soukromém
zebticku nebezpecnosti bojovych akci jsem nam vSem snizil
pravdépodobnost preziti o par dalSich bodika. Takovy je udél
prizkumnik.

Za tf1 hodiny jsme se pfiblizili oblasti, kde jsme pied péti dny s
nasi rotou operovali. Aniz by se Povera na néco ptal, ptikazal
McGregor zastavit. Piipadalo mi, ze je mezi nimi stejny vztah jako
mezi velitelem a carodéjem nebo velitelem a pozorovatelem.
Operacni véci nechavali na mné a vénovali se svym vlastnim
zalezitostem. Vybral jsem proto mélkou prolédklinu na vrcholu
plochého hiebenu, vozy schoval do ni a muze rozmistil okolo. Podle
mapy jsme se nachéazeli pfesné na imaginarni cafe odd¢lujici
kralovstvi a Uzemi nikoho. Na pohled vsak nebyla patrna zadna
zména. Mofe nevysokych kopcii a nehlubokych udoli, viesovisté a
husté jehli¢naté nebo smiSen¢ lesiky protkané siti mokiadii. Zastavka
trvala hodinu, potom dal Pover rozkaz k dalsi jizdé. Z néjakého
divodu zmeénil zasedaci potfadek a dostal jsem ho za spolecnika. Uz
jsme nepostupovali pfimocare, ale cik cak a kazdou chvili jsme
zastavovali, aby si ti dva ujasnili dalsi smér. Dzipy se ukézaly jako
vynikajici vozidla, na podhusténych kolech dokazaly projet slatinou,
kde by se péSak propadl az po kolena. Tim vic mé& vSak
znervoziovaly. K pfenocovani jsme se utdbofili tficet kilometri
daleko v zemi nikoho. Nékdo by tekl v zemi chaosu, pro nas to
ptedstavovalo to samé.

Zkontroloval jsem hlidky a sel spat. Vsiml jsem si Filla sediciho
na spacaku. Carod& obvykle chodil spat jako posledni a vstaval
prvni. Ted vSak jen upiral pohled na plecha¢ s vecerni menazi.
Dlouholetym pouzivanim otfiskand 1zice sama od sebe michala
hustou a vyzivnou, ale samoziejmé poradné nechutnou Slichtu, ktera
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nas méla na cely den zasytit. Pfekvapilo mé to, nikdy jsem Filla
nevid¢él naméhat se vic nez musel. Zamichat si polévku ru¢né bylo
mnohem jednodussi.

,,Co si 0 tom mysli§?* zeptal se m¢e.

Kdyz vidél mlj nechapavy pohled, usmal se, ale v Seru to
vypadalo spise jako skleb. Jako hodné nervézni skleb.

, 10 neni moje prace, to samo,* dodal, kdyz vid¢l, ze stale nic
nechapu.

»Soustied’ se a zkus si néco ptat,” pobidl mé.

Misto polévky jsem mél chut na pillitr dobrého spravné
vychlazeného piva. Lzice se roztocila rychleji, Fill si k pokrmu
piivonél a podal mi ho.

Vonélo to jako pivo, vypadalo to jako pivo. Pfinutil jsem se
napit. V chuti jsem nezpozoroval zadny rozdil — bylo to pivo!

,»Nachazime se v prostoru nesmirné koncentrované moci. Nékdo
uvadi do pohybu takové sily, ze naSe pfani, mozna i pouhé myslenky,
pietvareji realitu a stdvaji se pro nas skutec¢nosti.*

Uzavér mé karabiny pii samovolném natazeni cvakl. Stacilo na
to pomyslet.

,Opatrné, Lancelote!* varoval mée Septem.

»McGregor s Poverem?“ zeptal jsem se.

Zavrtél hlavou.

,»11 dva za to urCit€¢ nemohou. Prostor splnénych pfani je v
ucebnicich uvadén jen jako teoreticka moznost, zatim ho nikdo nikdy
nevytvoril ani nepozoroval. Mozna by bylo lepsi, kdyby S§li muzi
spat. Z opatrnosti, aby si nahodou nepfedstavovali néco zvlastniho.
Pokud by pfeména vyzadovala velké mnozstvi energie, mohl by si
nas n€kdo v§imnout.*

Nasypal mi do dlan¢ hrst bilych tabletek.

O deset minut pozd€ji uz vSichni kromé m¢é, majora s
plukovnikem, Filla a Hruzziho, klidn€ spali. Upiral jsem pohled do
tmy, ktera se hemzila ptizraky. At jsem se otaCel kamkoliv, neustéle
jsem je vidél perifernim vidénim na okraji zorné¢ho pole. Zastupy
zmutovanych lidi, podivnd mésta, stavby, jejichz ucel ani tviirce jsem
nedokazal pochopit, ritudly obétovani, pii nichz umiraly desetitisice
zivych bytosti a které do kiehké rovnovahy chaosu a reality vnasely

"‘
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dalSi nestabilitu. AZ po dlouhé¢ dobé jsem podle pravidelné se
opakujicich realii pochopil, Ze to nejsou halucinace. Energie, v
jejimz poli jsme se nachazeli, mi zprostfedkovala pohled na véci
vzdalené v prostoru a mozna i v ¢ase. Vidél jsem je, protoze jsem si
pral zpozorovat naSe neptatele. Plnila se tady pfece veskera prani.

,Jak velkd muaze byt tahle oblast koncentrované moci?* zeptal
jsem se Filla nékdy po pulnoci.

»Zalezi na tom, co tim kdo sleduje a jakou silou disponuje,*
odpoveédél okamzite.

Pochopil jsem, ze sam nad né¢im podobnym piemita.

A kdyby se tahla podél celych nasich hranic?*

,Pak by to znamenalo, ze se n¢kdo snazi prolomit obranu
spoleCenstvi vSech péti zemi, naruSit zde stabilitu reality a
pravdépodobné zavést novy poradek. Ziejmé takovy jako v zemich
chaosu.*

Pti jeho vysvétleni mé zamrazilo. NasStésti ja byl jen serzant a on
carod¢j tfeti tfidy. Bylo to jen naSe hloupé fantazirovani podpotené
strachem muzu, ktefi riskuji krk proti né¢emu neznamému.

Neékdo mnou tiasl.

Zaklel jsem a oteviel oCi. Usnul jsem! Neodpustitelné! Chtél
jsem se postavit, ale McGregor, ktery se nade mnou sklanél, mi to
nedovolil.

»AZ za chvili, serzante,”

Zjistil jsem, Ze vsechno je pokryto dvaceticentimetrovou vrstvou
sn¢hu. Spici muzi véetné me také. Vzduch palil v plicich, jako by
silné mrzlo, necitil jsem vlastni t€lo. McGregor mumlal néco, Cemu
jsem nerozum¢l, dlan mi opiral o hrudnik v misté, kde tluce srdce.
Postupné se do mé vracelo teplo a s nim i zivot.

,CO se stalo? Ostatni jsou mrtvi?* zeptal jsem se.

»Nejsou. Vic vas nemusi zajimat, serzante,” odbyl mé.

,Je to nasledek nedokonceného pokusu o shroméazdéni moci a
provedeni néjakého kouzla. Nékdo to zabalil v poloviné a potieboval
spoustu energie, aby zabranil magickému kolapsu. Proto je vsude
zima, vzal si ji z okoli,* vysvétlil mi Fill.

Prave vstaval a setfepaval ze sebe snih.

,Na Carodégje treti tfidy toho vite pfili§ mnoho

"‘

fekl McGregor
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popuzen¢ a vénoval Fillovi zlostny pohled.

Na Filla to ptsobilo asi jako vitr vyvolany mavanim motylich
kridel.

»Nejvice se to podoba zvladnutému preruseni ritudlu ob&tovani.
Samoziejmé v mnohem vétSim métitku,* pokracoval.

,,Obétovani, zvlasté z magickych divodd, je zloCin proti statu!
Vsechny informace z této oblasti jsou pfisn¢ utajované!“ vzplal
McGregor vztekem.

,Nechte téch fec¢i a pomozte mi co nejrychleji probrat ostatni,
nez pod tim podchlazenym sné¢hem omrznou,*“ prerusil zacinajici
hadku Pover.

Poslechli jsme ho.

Protoze se blizil tusvit, McGregor rozhodl, ze co nejdiiv
vyrazime dal. Pfi baleni tdbora a piipravé na cestu jsem premyslel o
ob¢tovani divky, které jsme pred n¢kolika dny piekazili. Tahle magii
zpusobena zima s tim mohla mit néco spolecného. Nejradéji bych se
na obétisté podival jesté jednou. Treba bychom tam nékoho nasli,
nebo objevili dalsi stopy. Taky to bylo mnohem bliz hranice.
McGregor s Poverem méli nastésti stejny nazor.

Asi deset kilometri vzdusnou carou od obétist€ jsme
zamaskovali dzipy v malém lesiku a dal postupovali pésky. Muzi
veédeli, ze jde do tuhého, a vlibec nereptali, kdyz museli kulomety a
minomet tahat na hibetech. Mohutny Gasupuréz si dokonce k
predepsanému nakladu ndlozi do minometu par ptidal. Plukovnik s
majorem se kazdou chvili zastavovali, debatovali nad néjakymi
pristroji a Pover dlouhé minuty meditoval. Hruzzi s Fillem se chovali
podobné, i kdyz k tomu neméli tolik vybaveni.

K lesiku, ve kterém jsme se stietli s neptitelem, jsme se tentokrat
ptiblizovali z opacné strany. Nemohl jsem se pfesn¢ zorientovat v
map¢, v nekonecném mofi kopeckt, lesikli a moktadi se dalo snadno
zabloudit. Po drsné noci, ledovém probuzeni a dvaceti kilometrech s
plnou polni na zadech jsme toho méli vSichni plné zuby. Povolil jsem
muzstvu deset minut odpoCinku a vyslal zvédy, aby jesté jednou
obhlédli terén pied nami. Podle mapy nés cekal prechod ptes dalsi
melké udoli zcasti vyplnéné mocalem a méli jsme byt u cile.
Vsechno slo na prvni pohled podle planu, postupovali jsme krajinou
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jako stiny a nikdo o naSi pfitomnosti nemé¢l mit nejmensi tuSeni.
Jenomze v zatylku se mi usidlil nepfijemny mrazivy pocit, a kdyz
jsem se dival na ostatni, v&€d¢l jsem, Ze nejsem sam. Zvédové se
vrétili. VV okoli pry nebyla ziva duse.

V rojnici jsme se piehoupli pies hieben a obezietné pokracovali
svahem dolli. Zorné pole se mi na okamzik rozmazalo, asi jako kdyz
Cloveék dlouho lezi a pak nahle vstane. Spolkl jsem zakleni, odjistil
karabinu a pfikrcil se. Za zady jsem slySel kovové cvakani zbrani
pripravovanych do bojové pohotovosti. Kde se jesté pred okamzikem
nachazelo opusténé vyhlizejici raSeliniSté, se nahle rozkladalo
vojenské lezeni. Mohlo tam byt sto, sto dvacet lidi a podle vseho se
na misté zmaterializovali v dobé obéda, protoze u polni kuchyné se
tisnil hlou¢ek muzl. Z dalky jsem nedokazal rozeznat vzhled jejich
uniforem ani dal$i podrobnosti, které by ndm prozradily, co jsou zac¢
a ¢i pisent zpivaji. V levém rohu tabora staly tii kandny, jaké jsem
nikdy pfed tim nevid€l. Podle obrovskych bubnovych zasobnikl
vypadaly jako opakovaci zbrané, ale razi mély hodné ptes dvacet
milimetri, coz znamenalo, Ze jsou diky své slozitosti daleko za
Chandrekosovou hranici stability. Ale mozna je také chranila néjaka
zatracena kouzla. V kazdém ptipad¢ vSak kandny znamenaly, ze maji
proti ndm nejen pocetni, ale i palebnou pfevahu. V pfimém stretnuti
by nas vymazali z povrchu zemského.

Chtél jsem dat pokyn k tichému stahnuti se, kdyz nékdo z muzi
v tabore prekvapené vykiikl a ukazoval kamsi pied sebe. Nastesti
smérem od nés. Ziejmé si az nyni uvédomili, kde se ndhle ocitli,
navic jim do tdbora zaCala pomalu téct hnédocerna raSeliniStni
bfecka. Neznamy Carod¢j sice provedl telekineticky transport cizich
vojakil s kusem uzemi s matematickou piesnosti, ale zarovnal povrch
pudy se dnem raselinis$té. Vzruseni v tdbofe stoupalo, jak i ostatni
zjistovali, ze se nahle ocitli nékde tpln¢ jinde. Bylo otdzkou casu,
kdy nas objevi. Nedélal jsem si iluze o pfipadném diplomatickém
jednani. Posunkem jsem vydal rozkaz, rozb¢hl se dolii svahem a
soucasné doufal, ze mé& zbytek oddilu nasleduje. Nebylo to vic nez tfi
sta metri. Takovou vzdalenost zvladnou atleti pfi kazdorocnich
kralovskych hrach za necelych tficet sekund. My sice méli na zadech
spoustu munice a vystroje, k tomu na nohou bagancata o poznani
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téz8i nez atletické tretry, ale zase nam §lo o Zivot. Doufal jsem, Ze
tam budeme diiv nez za ptl minuty.

Preskocil jsem potok, prodral se pasem viesu, helma mi sklouzla
do cela, okamzik jsem nic nevid¢l. Trhnutim hlavy jsem ji posunul
zpatky a vyhnul se napiil zetlelému kmenu lezicimu v travé. Po celou
dobu jsem se snazil mifit hlavni karabiny zhruba do stfedu
nepratelského tabofisté. Dalsi vykiik, tentokrat ne ptrekvapeny, ale
varovny. Spatfili nés. Stiskl jsem spoust, kolem hlavy mi zahvizdala
série kulek. Doufal jsem, ze m¢ nikdo z naSich netrefi.

,Ke gatlingim!*“ zajeCel nékdo z neptatel a oddil vojaka se
rozbehl k délim.

Prvni hromadna davka méla znicujici acinek, spousta jich ziistala
lezet bez hnuti na zemi. Potom i oni aktivovali kinetické stity a
opétovali palbu. Rubiny na mém kozeném chrani¢i predlokti
zasvétélkovaly a pohasly pfi prvnich zasazich. Podle razance
zaSkubii jsem odhadoval, Ze stejn¢ jako my jsou ozbrojeni
malordznymi automaty. Zezadu houkl minomet, vzapéti jeste jednou,
dole explodovala naloz. Gasupuréz spéchal. Védél, ze méa k
ostfelovani jen nékolik sekund.

Vymeénil jsem zasobnik, nepratelé pravé otaceli prvni gatling
smérem k ndm, hrlizu nahanéjici svazek hlavni se zacinal tocit.
Jedinou davkou by nés vSechny rozsekali na kousicky. Na takovy
kalibr Stity nestacily. Posledni desitky metri, srdce az v hrdle,
chréivy zvuk vlastniho dechu, kapky potu v ocich, hlaven karabiny
poskakujici v rytmu krokt. Az ted’ jsem si uvédomil, Ze nasi palbu
neopétuji vSichni protivnici, ale ze dobrd tretina z nich ceka
zakleknuta v jedné linii s puskami v rukou.

Nebyly to pusky. Odhodil jsem prazdnou karabinu a aniz bych
zvolnil tempo, natocCil se k nepfatelské fadé bokem a zmensil tim
zasahovou plochu. Byli vyzbrojeni opakovacimi brokovnicemi.
Salva tteskla, energie desitek, mozna stovek leticich kusii sekaného
olova m¢ tém¢f srazila k zemi, novacek, jehoz jméno jsem ani neznal
a ktery se mnou drzel krok, zavravoral, na hrudi mu vykvetly krvavé
kvéty. Tasil jsem mece, dalsi zasah, rubiny na piedlokti se rozpalily.
Vrhl jsem se mezi stelce. Prvni tii byli nepfipraveni a umfeli rychle.
Dalsi se mé¢ pokusil srazit pazbou, ale neporadil si s mym kratkym

-31-



mecem. Rozpoutalo se peklo zbésilého boje muze proti muzi.
Veskera vojenska taktika, strategie a vSechno ostatni bylo k ni¢emu,
zbyvalo zabijet, prezit ¢i umfit.

Dva muzi s boddky nasazenymi na dlouhych rucnicich piede
mnou. Blok kratkym mecem, sek pies hrdlo dlouhym a okamzité
nasledujici kryt proti druhému soupefi.

Byl silngjsi, srazil mou zbran, boddk se dotkl mého biicha. S
piekvapenym zachréenim a mym druhym mecem mezi zebry se
zlomil v pase. Tti cizi na jednoho naSeho. Velkého vousace s
macetou jsem dostal zezadu, Stihly chlapik s baretem se otocil tak
necekané, Ze mé hrotem mece Skrabl pfes hrud’. Zautocil jsem
pohrozem na bficho, ¢epele po sobé sklouzly, v mazlavé biecce mu
ujela noha, nedokézal se ubranit pokracovani mého utoku na bok.
Ostii meCe uvizlo mezi jeho zebry, rukojet mazlava krvi mi
vyklouzla z ruky.

Najednou bylo ticho. Rychle jsem oddychoval, tfasl se
vyCerpanim a bojovou horeckou. Piekvapené jsem se rozhlédl. Na
nohou se drzeli kromé¢ mé dalsi Ctyfi muzi — Pover, McGregor,
Gasupuréz a jeden z novacku. Ostatni byli mrtvi, nebo umirali. Voda
pritékajici z okoli se barvila do Cervena, z okolnich svahti stoupala
mlha a spojovala se se souvislou vrstvou mrakli nizko nad nami,
nekde zurcel potok, zacvrlikal neviditelny ptak zpévak a hlasitéji
zakréakal krkavec. Téch tu bude zanedlouho vice.

,»Na co Cekate! Dejte se do 1éCeni, plukovniku!* §t€kl jsem na
McGregora.

Jen zavrtél hlavou. Chvili jsem si myslel, Ze je v Soku, potom
vsak promluvil.

,» 11 1idé pochazeli z divokych uzemi a pienesl je sem n¢kdo, kdo
studoval magii na krélovské akademii. Zkusim ho odhalit az bude
maskovat stopy své prace.*

»Plukovniku, majore, vy jim musite pomoct! Jsou to moji muzi!*
zopakoval jsem.

McGregor jen zavrtél hlavou a otiel si zakrvacenou tvar.

,Neptfesveédcite nas. Navic je tohle vSechno supertajna zalezitost,
bude lepsi, kdyz vasi muzi ziistanou mrtvi, fekl studené Pover.

V ustech jsem ucitil krev, jak jsem se vztekem kousal do rta.
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